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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020705
(2020. gada 26. maijs),

ar ko nosaka pagaidu antidempinga maksajumu konkréta Korejas Republikas izcelsmes smaga
termopapira importam

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1036 (2016. gada 8. junijs) par aizsardzibu pret importu par
dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (') (“pamatregula”), un jo Ipasi tas 7. pantu,

apspriedusies ar dalibvalstim,

ta ka:
1. PROCEDURA

1.1. Procediiras sakSana

(1)  Pamatojoties uz pamatregulas 5. pantu, Eiropas Komisija 2019. gada 10. oktobri saka antidempinga izmeklé$anu
attieciba uz konkréta Korejas Republikas (“Koreja” jeb “attieciga valsts”) izcelsmes smaga termopapira importu
Savieniba. Pazinojums par procediiras saksanu tika publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest (%).

(2)  Komisija saka izmekléSanu péc tam, kad 2019. gada 26. augusta siidzibu iesniedza Eiropas Termopapira raZotaju
apvieniba (“siidzibas iesniedzgjs”) to razotaju varda, kuri razo vairak neka 25 % no konkréta smaga termopapira
(“ST” jeb “attiecigais razojums”) kopéja Savieniba sarazota apjoma. Siidziba bija ietverti pieradijumi par dempingu
un no ta izrietodu batisku kaitéjumu, un tie bija pietickami, lai pamatotu izmekléSanas saksanu.

(3)  Saskana ar pamatregulas 14. panta 5.a punktu Komisijai laikposma pirms informacijas izpauSanas bitu jaregistre
imports, uz kuru attiecas antidempinga izmekléSana, ja vien tai nav pietickamu pieradijumu, ka nav izpilditas
konkrétas prasibas. Viena no $im prasibam, kuras minétas pamatregulas 10. panta 4. punkta d) apakspunkta, ir, lai
papildus importa limenim, kas radijis kaitéjumu izmekléSanas perioda, importa apjoms turpinatu ievérojami
pieaugt. Cetru méneSu laika péc izmeklésanas saksanas ST imports no Korejas strauji samazinajas par 81 %
salidzindjuma ar tadu pasu laikposmu izmekléSanas perioda. Dati péc procediras saksanas tika balstiti uz TARIC
kodiem, kas tika noteikti attiecigajam razojumam procediiras sakSanas laika. Tie tika salidzinati ar vidéjo importa
apjomu no vieniga Korejas eksportétaja Cetros IP ménesos. Tadé] registracijas nosacjjumi pamatregulas 14. panta 5.
a punkta netika izpilditi. Komisija nenoteica, ka attieciga raZojuma imports saskana ar pamatregulas 14. panta 5.
a punktu ir jaregistré, jo netika izpildits 10. panta 4. punkta d) apak$punkta nosacijums, t. i., importa apjoma
turpmaks ieveérojams pieaugums.

1.2. Ieinteresétas personas

(4)  Pazinojuma par procediras sakSanu Komisija aicindja ieinteresétas personas atsaukties, lai piedalitos izmeklésana.
Komisija turklat konkréti informéja siidzibas iesniedz&u, zinamos Savienibas raZotdjus, zinamos raZotajus
(eksportétajus) un Korejas Republikas iestades, zinamos importétajus, zinamos lietotajus un zinamas attiecigas
apvienibas par izmekl&Sanas saksanu un aicinaja tos piedalities.

(5)  Ileinteresétajam personam bija iespéja izteikt piezimes par izmekléSanas saksanu un pieprasit uzklausiSanu Komisija
un/vai pie tirdzniecibas procediiru uzklausi$anas amatpersonas.

() OVL176,30.6.2016., 21. Ipp.
(%) Pazinojums par antidempinga procediiras saksanu attieciba uz konkréta Korejas Republikas izcelsmes smaga termopapira importu (OV
C 342,10.10.2019., 8. Ipp.).
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(6)  Komisija notika divas uzklausi$anas. Uzklausi§ana, kura notika 2019. gada 5. decembri péc raZotaja eksportétaja, kas
sadarbojas, proti, Hansol grupas, pieprasijuma, ta saistitais importétajs Savieniba, vairaki lietotaji un Korejas valdibas
parstavji izvirzija jautdjumus, kas saistiti ar Savienibas ST tirgu, kait€jumu, celopsakaribu, juridiskiem jautajumiem
un/vai Savienibas interesem. Uzklausi$ana, kas notika 2020. gada 7. janvari péc siidzibas iesniedzgja pieprasijuma,
stdzibas iesniedz€js un dazi ta dalibnieki izvirzija jautajumus, kas saistiti ar kait€jumu, célonsakaribu un Savienibas
interesém. Sajas uzklausisanas izteiktie apgalvojumi ir ieklauti 3aja regula.

1.3. Atlase

(7)  Pazinojuma par procediiras sakSanu Komisija noradija, ka ta varétu atlasit ieinteresétas personas saskana ar
pamatregulas 17. pantu.

1.3.1. Savienibas raZotaju atlase

(8)  Pazinojuma par procediras sak§anu Komisija noradija, ka ta ir nolémusi ierobezot izmekléjamo Savienibas razotaju
skaitu lidz samérigam skaitam, piemérojot atlasi, un ka ta ir provizoriski izveidojusi Savienibas razotaju izlasi.
Komisija izveidoja pagaidu izlasi, pamatojoties uz Savienibas raZotdju razosanas apjomu un pardo$anas apjomu
Savieniba, ko tie bija pazinojusi reprezentativitates analizei pirms procediiras saksanas. Sadi izveidotaja pagaidu
izlasg bija tris Savienibas razotaji divas dazadas dalibvalstis, kas saskana ar pieejamo informaciju veidoja 58,2 % no
kopégja lésta Savienibas razoSanas apjoma un 57,5 % no Savienibas razosanas nozares pardo$anas apjoma. Komisija
informaciju par $o pagaidu izlasi darjja pieejamu dokumentos, kas pieejami ieinteresétajam personam, un aicinaja
ieinteres€tas personas sniegt piezimes.

(9)  Divas ieinteresétas personas sniedza piezimes attieciba uz pagaidu izlasi. Stidzibas iesniedzgjs pilniba atbalstija
ierosinato izlasi. Razotajs eksportétajs Hansol Paper Co., Ltd. apgalvoja, ka ierosinata izlase nav reprezentativa, jo taja
ir ieklauti divi saistiti uznémumi, kas atrodas viena un taja pasa valsti. Hansol Paper Co., Ltd. ari apgalvoja, ka pagaidu
izlase nenodrosina pienacigu geografisko izkliedi, un ierosinaja izlasé ieklaut Ricoh, kas atrodas Francija.

(10) Komisija uzskatija, ka abi razotaji, kas atrodas Vacija, ir lielakie lidziga razojuma razotaji Eiropas Savieniba (kopa tie
izmekléSanas perioda veidoja aptuveni 47 % no lidziga raZojuma kopgja razoSanas apjoma un 44 % no kopgja
pardoSanas apjoma Savieniba) un ka Vacija tiek sarazots lielakais lidziga razojuma apjoms un ir lielaka razotaju
koncentracija. Turklat Ricoh noradija, ka, lai gan tas atbalsta sdzibu, tas nevar sadarboties izmeklésana.

(11) Tadgjadi tika apstiprinata pagaidu izlase, kas ietvéra tris Savienibas raZotajus. Galiga izlase, ko veidoja Kanzan
Spezialpapiere GmbH un Mitsubishi HiTec Paper Europe GmbH Vacija un Jujo Thermal Ltd. Somija, tika uzskatita par
reprezentativu Savienibas razosanas nozarei.

1.3.2. Importetaju atlase

(12) Lai lemtu par to, vai ir javeic atlase, un vajadzibas gadijuma veidotu izlasi, Komisija liidza nesaistitus importétajus
sniegt informaciju, kas noradita pazinojuma par procediiras saksanu.

(13) Divi nesaistiti importétaji sniedza pieprasito informaciju un piekrita, ka tos ieklauj izlasé. Nemot véra sanemto
atbilzu nelielo skaitu, Komisija noléma, ka atlase nav nepiecieSama. Par $o lémumu piezimes netika sanemtas.

1.4. Atbildes uz anketas jautajumiem

(14) Komisija aicinaja tris atlasitos Savienibas razotajus, abus nesaistitos importétajus, kuri atbildéja uz atlases veidlapas
jautdjumiem, un zinamo Korejas raZzotaju eksportétaju Hansol grupu aizpildit attiecigas anketas, kas bija pieejamas
tieSsaiste.

15) Razotajs eksportétajs 2019. gada 20. oktobri pieprasija atbrivojumu no galvenas anketas I pielikuma aizpildisanas
J$ eKsp ) g pieprasy ) g p p
trim saistitiem parveidotajiem. Nemot véra sniegto informaciju, Komisija 2019. gada 24. oktobri provizoriski
piekrita $im pieprasijumam.
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(16) Atbildes uz anketas jautajumiem tika sanemtas no trim atlasitajiem Savienibas raZotdjiem, viena nesaistita
importétaja (Ritrama S.p.A.), razotaja eksportétaja Hansol Paper Co., Ltd (“Hansol Paper”) un ta saistita importétaja
Hansol Europe B.V. (“Hansol Europe”). Turklat atbildes nositija ar1 divi lietotaji.

1.5. Parbaudes apmekléjumi

(17) Komisija pieprasija un parbaudija visu informaciju, ko ta uzskatija par vajadzigu, lai provizoriski noteiktu dempingu,
ta radito kait&jumu un Savienibas intereses. levérojot pamatregulas 16. pantu, parbaudes apmekléjumi tika veikti
$ados uznémumos/subjektos:

a) raZotaji Savieniba:

— Jujo Thermal Ltd., Kauttua, Somija,

— Mitsubishi HiTec Paper Europe GmbH, Bielefeld, Vacija,

— Kanzan Spezialpapiere GmbH, Diiren, Vacija;
b) razotajs eksportetajs:

— Hansol Paper Co. Ltd, Seoul and Seocheon-gun, Chungcheongnam-do, Korejas Republika;
) saistitais importétajs:

— Hansol Europe B.V., Hoofddorp, Niderlande.

1.6. Datu noforméjums

(18) Nemot véra, ka dazus datus iesniedza tikai neliels skaits personu, dazi talak noraditie skaitli konfidencialitates
apsvérumu d€] sniegti diapazonos ().

1.7. Izmeklesanas periods un attiecigais periods

(19) Dempinga un kait§juma izmekléSana aptvéra laikposmu no 2018. gada 1. jalija lidz 2019. gada 30. janijam
(“izmekleSanas periods” jeb “IP”). Kait&juma novértésanai batisko tendencu parbaude aptvéra periodu no 2016. gada
1. janvara lidz izmekléSanas perioda beigam (“attiecigais periods”).

2. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS

2.1. Attiecigais raZojums

(20)  Attiecigais razojums ir konkréts smagais termopapirs ar §adu definiciju: termopapirs, kas sver vairak neka 65 g/m?
ko pardod rullos ar platumu 20 cm vai vairak, svaru 50 kg vai vairak (ieskaitot papiru) un diametru 40 cm vai
vairak (lielie rulli); ar bazes parklajumu no vienas vai abam pusém vai bez ta; ar termojutigas vielas (krasvielas un
attistitaja maisijums, kas karséSanas procesa reagé un veido attélu) parklajumu no vienas vai abam pusém; ar
virsmas parklajumu vai bez ta, un ta izcelsme ir Korejas Republika, un to paslaik klasificé ar KN kodiem
ex 4809 90 00, ex 4811 59 00 un ex 4811 90 00 (TARIC kodi 4809 90 00 20, 4811 59 00 20 un 4811 90 00 20)
(“attiecigais razojums”).

(21) ST ir specializéts papirs. Tam ir termoaktivs parklajums, kas reagé, veidojot attélu, kad to karsé printeris ar
termiskam drukas galvinam. ST galvenokart izmanto pasliméjosiem iepakojuma markéjumiem e-komercija, biletém
un birkam.

() Saja regula atlastto Savienibas uznémumu dati ir sniegti diapazonos, jo pastav risks, ka kads atlasitais uznémums var izskait|ot savu
konkurentu datus, jo Ipasi nemot véra to, ka divi no trim atlasitajiem uznémumiem ir saistiti kop$ 2019. gada 29. marta un ka tie
kops 2019. gada 6. augusta darbojas ka vienas grupas uzpémumi. Vieniga raZotaja eksportétaja, kas sadarbojas, dati ir noraditi
diapazonos, jo tas ir vienigais uznémums, kur§ sadarbojas.
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(22) ST var razot ar vairaku veidu attistitajiem: ar attistitajiem, kas satur (bis)fenola vielas, pieméram, bisfenolu A un
bisfenolu S (ST, kas satur (bis)fenolu), vai ar attistitajiem, kas nesatur fenolu (ST bez fenola). ST izmeklésana attiecas
uz visiem veidiem. Tomér Komisija norada, ka kops 2020. gada 2. janvara ST ar bisfenolu A Savieniba ir aizliegts (*).

2.2. Lidzigais raZojums

23) Izmeklésana tika konstatéts, ka visiem turpmak minétajiem raZojumiem ir vienas un tas pasas fizikalas un kimiskas
p ) ] p g
pamatipasibas un vieni un tie pasi pamatlietojumi:

— attiecigajam razojumam,
— Korejas Republika razotajam un tas iek$zemes tirgi pardotajam raZojumam un

— Savienibas raZoSanas nozares Savieniba raZotajam un pardotajam raZojumam.

(24) Tapéc $aja posma Komisija ir nolémusi, ka minétie razojumi ir lidzigi raZojumi pamatregulas 1. panta 4. punkta
nozime.

3. DEMPINGS

3.1. Normala vértiba

(25) Izradijas, ka Hansol Paper izmekleSanas perioda bija vienigais attieciga raZojuma raZotajs eksportétajs attiecigaja
valstL.

(26) Komisija, ievérojot pamatregulas 2. panta 2. punktu, vispirms parbaudija, vai Hansol Paper kopé&jais pardosanas
apjoms iek$zemes tirgh bija reprezentativs. Pardosanas apjoms iek$zemes tirghi ir reprezentativs, ja kopéjais lidziga
razojuma iek$zemes pardosanas apjoms neatkarigiem klientiem iek$zemes tirgt katram raZotajam eksportétajam ir
vismaz 5 % no ta kopéja attieciga razojuma eksporta pardosanas apjoma uz Savienibu izmeklésanas perioda. Sadi
noteiktais Hansol Paper lidziga raZojuma kopgjais pardosanas apjoms ickszemes tirgii bija reprezentativs.

(27) Tad Komisija noteica razojuma veidus, ko iek$zemes tirgi pardod Hansol Paper un kas ir identiski vai salidzinami ar
razojuma veidiem, kurus pardod eksportam uz Savienibu un kuriem ir reprezentativs pardosanas apjoms iek$zemes
tirgi.

(28) Tad Komisija saskana ar pamatregulas 2. panta 2. punktu parbaudija, vai Hansol Paper iek§zemes pardo$anas apjoms
katram razojuma veidam, kas ir identisks vai salidzinams ar to raZojuma veidu, kurs tiek pardots eksportam uz
Savienibu, ir reprezentativs. RaZojuma veida iek$zemes pardoSanas apjoms ir reprezentativs, ja izmekléSanas
perioda 33 razojuma veida kopgjais pardosanas apjoms iek$zemes tirgti neatkarigiem klientiem ir vismaz 5 % no
identiska vai salidzinama raZojuma veida kopéja apjoma, kas tiek pardots eksportam uz Savienibu. Komisija
konstatéja, ka viens razojuma veids (kas veido 25-45 % no Hansol Paper kop&ja pardosanas apjoma iekSzemes tirgi)

tika pardots apjoma, kas ir mazaks par 5 % no kopégja eksporta pardoSanas apjoma uz Savienibu. Sim raZojuma
veidam normalo vértibu aprékinaja, ka paskaidrots turpmak 33.-34. apsvéruma.

(29) Péc tam Komisija katram attiecigajam raZojuma veidam noteica neatkarigiem klientiem veiktas iek$zemes
pardoSanas apjoma rentablo dalu izmekléSanas perioda, lai izlemtu, vai normalas vértibas aprekinam saskana ar
pamatregulas 2. panta 4. punktu izmantot faktisko pardosanas apjomu iek$zemes tirgd.

(30) Normalo vertibu nosaka, pamatojoties uz faktisko cenu iek$zemes tirghi katram razZojuma veidam neatkarigi no ta,
vai §1 pardosana ir rentabla, ja:

a) ta razojuma veida pardoSanas apjoms, ko pardod par neto pardosanas cenu, kura vienada ar aprékinatajam
razo$anas izmaksam vai augstaka par tam, parsniedz 80 % no $a raZojuma veida pardo$anas kopapjoma; un

b) minéta razojuma veida vidgja svérta pardosanas cena ir vienada ar vienibas raZo$anas izmaksam vai parsniedz
tas.

() Komisijas Regula (ES) 2016/2235 (2016. gada 12. decembris), ar ko attieciba uz bisfenolu A groza XVII pielikumu Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulai (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registrésanu, vértéSanu, licencé$anu un ierobezZosanu (REACH) (OV
L 337,13.12.2016., 3. Ipp.).
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(33)

(34)

(38)

(39)

(40)

(41)

Saja gadijuma normala vértiba ir minéta razojuma veida visas izmeklésanas perioda veiktas iekszemes pardosanas
vidgja svérta vértiba.

Normala vértiba ir konkréta razojuma veida vienigi rentablas iek$zemes pardoSanas faktiska cena viet§ja tirgh
izmekl&Sanas perioda, ja:

a) $arazojuma veida rentablas pardosanas apjoms neparsniedz 80 % no ta kopgja pardosanas apjoma; vai

b) 3arazojuma veida vid&ja svérta cena ir zemaka par vienibas razosanas izmaksam.

lekszemes pardosanas apjoma analize apliecinaja, ka 60-80 % () no raZojuma veida, kas bija identisks vai
salidzinams ar eksportam uz Savienibu pardota razojuma veidu, kopéja pardosanas apjoma iekszemes tirgd bija
rentabli un ka vidéja svérta pardosanas cena bija augstaka par razo$anas izmaksam. Tadéjadi normala vértiba tika
aprékinata ka vienigi rentablas pardosanas vidéja sverta vértiba.

Attieciba uz tiem raZojuma veidiem, kam iek$zemes tirgl reprezentativos daudzumos netika pardots lidzigais
razojums vai tas tika pardots nepietieckamos daudzumos, saskana ar pamatregulas 2. panta 3. un 6. punktu Komisija
aprékinaja salikto normalo vértibu.

Salikta normala vértiba tika aprekinata, pie raZotdju eksportétaju, kas sadarbojas, lidziga razojuma vidéjam
razo$anas izmaksam izmeklesanas perioda pieskaitot:

a) vidgjas svertas pardoSanas, vispargjas un administrativas (‘PVA”) izmaksas, kas radusas raZotajiem
eksportétajiem, kuri sadarbojas, pardodot lidzigo raZojumu iek$zemes tirgli parasta tirdzniecibas aprité
izmekléSanas perioda; un

b) vidgjo svérto pelnu, ko izmekléSanas perioda guvusi razotaji eksportétdji, kuri sadarbojas, pardodot lidzigo
razojumu iek$zemes tirgii parasta tirdzniecibas aprité.

3.2. Eksporta cena

Hansol Paper eksportéja uz Savienibu vai nu tiesi neatkarigiem klientiem, vai netie$i, izmantojot Hansol Europe —
saistitu importeétaju Savieniba.

Attieciba uz attieciga raZojuma pardoanu tie$i neatkarigiem klientiem Savieniba saskana ar pamatregulas
2. panta 8. punktu eksporta cena bija ta cena, kas faktiski samaksata vai maksajama par attiecigo razojumu, to
pardodot eksportam uz Savienibu.

Eksporta cena uz Savienibu ar importétaja Hansol Europe starpniecibu pardotajam attiecigajam razojumam, ka
noteikts pamatregulas 2. panta 9. punkta, tika noteikta, pamatojoties uz cenu, par kadu importétais raZojums tika
pirmo reizi pardots talak neatkarigiem klientiem Savieniba. PardoSanas cena, ko saistita persona maksajusi
nesaistitiem klientiem, tika korigéta atpaka] lidz EXW cenai, atskaitot saistitas personas PVA izmaksas, samérigu
pelnu un transporta izmaksas.

Attieciba uz izmantoto pelnas procentu Komisija, ievérojot Savienibas tiesu iedibinato judikatiiru (°), neizmantoja
saistita uzpémuma pelnas procentu, jo tas tiek uzskatits par neuzticamu. Tikai viena persona bija aizpildijusi
anketu, kas paredzéta nesaistitiem importétajiem Savieniba, un piekrita izpaust pelpas procentu, ko ta guvusi ar
attiecigo razojumu saistitas darbibas. Tad&jadi Hansol Europe pelna tika provizoriski aizstata ar §is personas pelnas
procentu.

3.3. Salidzinajums
Normalo veértibu Komisija salidzinaja ar eksporta cenu, par pamatu nemot EXW cenu.

Saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punktu gadijumos, kad to pamatoja vajadziba nodrosinat taisnigu
salidzinajumu, Komisija korig&ja normalo vértibu un/vai eksporta cenu, nemot véra atskiribas, kas ietekmé cenas un
cenu salidzinamibu. Normala veértiba tika korigéta, lai nemtu véra transporta, iepakosanas un kredita izmaksas.
Eksporta cena tika korigéta, lai nemtu veéra apstrades, iekrausanas un papildu izmaksas, transporta, apdro$inasanas,
iepakosanas izmaksas, kredita izmaksas, banku maksajumus, komisijas maksas un gada beigu atlaides, ja minétais
tika atzits par samérigu, precizu un pamatotu ar parbauditiem pieradijumiem.

() Faktiska vertiba netiek sniegta, jo tie ir viena uznémuma dati.
() Sk., pieméram, Vispargjas tiesas (otra palata) 2015. gada 17. marta sprieduma lieta T-466/12 RFA International, LP[Eiropas Komisija
68. punktu.
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(46)

3.4. Dempinga starpiba

Komisija, ievérojot pamatregulas 2. panta 11. un 12. punktu, salidzinaja lidziga razojuma konkréta veida vidgjo
svérto normalo vertibu ar attieciga razojuma atbilstiga veida vidéjo svérto eksporta cenu.

Sadi iegiita provizoriska vidéja svérta dempinga starpiba, kas izteikta procentos no CIF cenas ar piegadi lidz
Savienibas robeZai pirms nodok]u nomaksas, vienigajam raZotajam eksportétajam, kur§ sadarbojas, ir 22,3 %.

Visiem pargjiem Korejas Republikas razotajiem eksportétajiem, ja tadi bitu, Komisija dempinga starpibu noteica
saskana ar pamatregulas 18. pantu, pamatojoties uz piecjamiem faktiem. Talab Komisija noteica razotaju
eksportétaju sadarbibas limeni. Sadarbibas limenis ir razotaju eksportétdju, kas sadarbojas, eksporta apjoms uz
Savienibu, kas izteikts procentos no kopéja eksporta apjoma (noradits Eurostat importa statistika) no attiecigas valsts
uz Savienibu.

Saja gadijuma sadarbibas limenis ir augsts, jo Hansol Paper eksporta apjoms izmeklgsanas perioda bija 100 % no
attiecigas valsts eksporta kopapjoma uz Savienibu. Tadéjadi Komisija noléma atlikugo dempinga starpibu noteikt
razotaja eksportetaja, kas sadarbojas, dempinga starpibas apméra.

Pagaidu dempinga starpibas, kas izteiktas procentos no CIF cenas ar piegadi lidz Savienibas robeZai pirms nodoklu
nomaksas, ir $adas:

Uznémums Pagaidu dempinga starpiba

Hansol Paper Co., Ltd 22,3%

Visi paréjie uzpémumi 22,3 %

4. KAITEJUMS

4.1. Savienibas raZo$anas nozares definicija un Savienibas raZzoSanas apjoms

Lidzigo razojumu Savieniba izmekléSanas perioda razoja septini zinami razotaji. Tie veido “Savienibas razoSanas
nozari” pamatregulas 4. panta 1. punkta nozimé.

Tika noteikts, ka Savienibas razoSanas kopapjoms izmeklé$anas perioda bija 214 227 tonnas. Komisija o skaitli
aprékinaja, nemot véra atbildes uz anketas jautdjumiem, kuras sniedza siidzibas iesniedzéjs, un salidzinot tas ar
atlasito Savienibas razotaju atbildém uz individualas anketas jautdgjumiem. Ka noradits 8. un 11. apsvéruma,

ieklausanai izlasé tika atlasiti tris Savienibas raZotaji, kuru raZosanas apjoms veidoja 58,2 % no lidziga raZojuma
kopéja razoanas apjoma Savieniba.

4.2. Paterin$ Savieniba

Komisija noteica patérinu Savieniba, pamatojoties uz Savienibas raZo$anas nozares pardoSanas apjomu Savieniba,
stidzibas iesniedzgja aplésém par ST importu no citam valstim un vieniga Korejas raZotaja eksportétaja pardosanas
apjomu Savieniba, ka tas noradits atbildés uz anketas jautajumiem.

Patérinam Savieniba bija $ada dinamika:

1. tabula

Patérins Savieniba (t)

L 164/33

2016 2017 2018 IP
Kopéjais patérins Savieniba | 178 000-184 00- | 182 000-188 00- | 186 000-192 00- | 180 000-186 000
000 000 000
Indekss 100 102 105 101

Avots: atlasitie Savienibas razotaji, razotajs eksportétajs, sidziba un Eurostat.
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(51) Attiecigaja perioda patérin$ Savieniba nedaudz palielinajas — par 1 %. No 2016. lidz 2018. gadam tas picauga par
5 % un péc tam izmekléSanas perioda kritas par 4 %.
4.3. Imports no attiecigas valsts
4.3.1. Attiecigas valsts izcelsmes importa apjoms un tirgus dala
(52) Komisija noteica importa apjomu, nemot véra vieniga Korejas razotaja eksportétaja sniegtas atbildes uz anketas
jautajumiem. Importa tirgus dala tika noteikta, salidzinot importa apjomu ar patérinu Savieniba.
(53) Importam no attiecigas valsts Savieniba bija $ada dinamika:
2. tabula
Importa apjoms (t) un tirgus dala
2016 2017 2018 IP
Importa apjoms no attiecigas valsts (t) | 9 500-11 500 6 500-8 500 15500-17 500 | 18 500-20 500
Indekss 100 69 155 183
Tirgus dala (%) 5,5-6,5 3,5-4,5 8-9 10-11
Indekss 100 68 149 180
Avots: razotajs eksportétajs.
(54) Kopuma attiecigaja perioda Korejas izcelsmes importa apjoms palielinajas par 83 %. Péc samazinajuma par 31 %
2017. gada imports no Korejas Republikas no 2017. gada lidz izmekléSanas periodam ievérojami palielinajas — par
165 %. Kopuma ta tirgus dala visa perioda palielinajas par 80 %, un biitiskakais pieaugums notika no 2017. gada
lidz izmeklé3anas periodam (+ 165 %).
4.3.2. Importa no attiecigds valsts cenas un cenu starpiba
(55) Komisija noteica importa cenas, pemot vera razotaja eksportétaja sniegtas atbildes uz anketas jautajumiem.
(56) Importam Savieniba no attiecigas valsts bija $ada vidéjas cenas dinamika:
3. tabula
Importa cenas (EUR|t)
2016 2017 2018 IP
Importa no Korejas vidéja cena 1050-1150 1000-1 100 1180-1280 1420-1520
Indekss 100 95 112 134
Avots: razotajs eksportétajs.
(57) Importa cenas no attiecigas valsts 2018. gada péksni palielindjas par 17 procentpunktiem salidzinajuma ar
ieprieks€jo gadu un kopuma attiecigaja perioda — par 34 %.
(58) Cenu starpibu izmeklésanas perioda Komisija noteica, salidzinot $adus faktorus:

— katra raZojuma veida vidéjas svértas cenas pirmajam neatkarigajam klientam Savienibas tirgli par importu no
attiecigas valsts razotaja eksportétaja, kas sadarbojas, kuras noteiktas izmaksu, apdro§inasanas un vedmaksas
(CIF) limeni ar atbilstigam korekcijam attieciba uz pécimporta izmaksam, un
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(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

— katra raZojuma veida atbilstigas vidgjas svértas pardoSanas cenas, ko atlasitajiem Savienibas raZotajiem
Savienibas tirgl maksa nesaistiti klienti, ar korekciju lidz EXW limenim.

Sads cenu salidzinajums tika veikts darfjumiem pa razojuma veidiem viena un taja pasd tirdzniecibas limeni,
vajadzibas gadijuma veicot atbilstigas korekcijas un atskaitot rabatus un atlaides. Salidzinajuma rezultats tika izteikts
procentos no atlasito Savienibas razotaju hipotétiska apgrozijuma izmeklésanas perioda. Tas liecina, ka importa no
attiecigas valsts vidgja svérta cenu starpiba ir 11,1 %. Tika konstatéts, ka cenu starpiba skar ap 99,4 % no importa
apjoma.

4.4. Savienibas raZoSanas nozares ekonomiskais stavoklis

4.4.1. Visparigas piezimes

Saskana ar pamatregulas 3. panta 5. punktu, parbaudot importa par dempinga cenam ietekmi uz Savienibas
razo$anas nozari, tika izvértéti visi ekonomiskie raditaji, kas raksturo Savienibas razoSanas nozares stavokli
attiecigaja perioda.

Ka minéts 11. apsvéruma, lai noteiktu iesp&jamo Savienibas razoanas nozarei nodarito kaitgjumu, tika izmantota
atlase.

Lai noteiktu kait&jumu, Komisija noskira makroekonomiskos un mikroekonomiskos kaitéjuma raditajus. Komisija
izvértéja makroekonomiskos raditajus, pamatojoties uz datiem atbildés uz anketas jautagjumiem, kuras iesniedzis
stidzibas iesniedzgjs. Minétie dati attiecas uz visiem Savienibas razotajiem. Komisija izvértéja mikroekonomiskos
raditajus, balstoties uz datiem atlasito Savienibas raZotdju sniegtajas atbildés uz anketas jautdgjumiem. Abi datu
kopumi tika atziti par reprezentativiem attieciba uz Savienibas raZoSanas nozares ekonomisko stavokli.

Makroekonomiskie raditaji ir $adi: razo$anas apjoms, razosanas jauda, jaudas izmantojums, pardoSanas apjoms,
tirgus dala, izaugsme, nodarbinatiba, razigums un dempinga starpibas lielums.

Mikroekonomiskie raditaji ir $adi: vienibas vidéjas cenas, vienibas izmaksas, darbaspéka izmaksas, krajumi,
rentabilitate, naudas pliisma, ieguldijumi, ienakums no ieguldjjumiem un spéja piesaistit kapitalu.

4.4.2. Makroekonomiskie raditaji

4.4.2.1. RazoSanas apjoms, razosanas jauda un jaudas izmantojums

Attiecigaja perioda Savienibas kop&jam razosanas apjomam, raZo$anas jaudai un jaudas izmantojumam bija $ada
dinamika:

4. tabula

RaZos$anas apjoms, raZoSanas jauda un jaudas izmantojums
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2016 2017 2018 P
RazZo$anas apjoms (t) 219069 228 616 221717 214227
Indekss 100 104 101 98
Razosanas jauda (mérvienibas) 380906 375058 391 499 404 863
Indekss 100 98 103 106
Jaudas izmantojums (%) 58 61 57 53
Indekss 100 106 98 92

Avots: sidzibas iesniedzéja sniegtas atbildes uz anketas jautagjumiem.
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(66) ST razoSana nozimé augstas nemainigas izmaksas. Attiecigaja perioda Savienibas raZoSanas nozares raZo$anas
apjoms samazinajas par 2 %, bet kop§ 2017. gada tas samazinajas vél vairak — par 6 procentpunktiem. RazoSanas
jauda palielinajas par 6 %. Jaudas izmantojuma limena samazinajums par 8 % visa perioda ir saistits ar divu faktoru
- raZo$anas apjoma samazinajuma un razosanas jaudas pieauguma — kombinaciju.
4.4.2.2. PardoSanas apjoms un tirgus dala

(67) Savienibas razosanas nozares pardosanas apjomam un tirgus dalai attiecigaja perioda bija $ada dinamika:

5. tabula

Pardo$anas apjoms un tirgus dala

2016 2017 2018 IP
Pardosanas apjoms Savieni- | 150 000-16000- | 170 000-18000- | 160 000-170 00-
bas tirgd (1) 000 000 000 150000-160 000
Indekss 100 109 104 98
Tirgus dala (%) 85-90 90-95 85-90 80-85
Indekss 100 107 99 97
Avots: kaitéjuma anketas un siidzibas iesniedzgja sniegta informacija.

(68) Lai gan Savienibas razosanas nozares pardoSanas apjoms 2016.-2017. gada palielinajas par 9 %, kops ta laika tas
pastavigi samazinajas, tadejadi attiecigaja perioda tas samazinajas par 2 % — lidzigi nozares raZoanas apjoma
samazinajumam.

(69) Attiecigaja perioda Savienibas razoSanas nozares tirgus dalai pardoSanas apjoma bija lidziga tendence. Ta
samazinajas par 3 %.
4.4.2.3. lzaugsme

(70)  Attiecigaja perioda patéring Savieniba nedaudz palielinajas (aptuveni par 1 %), savukart Savienibas raZoSanas nozares
pardosanas apjoms nedaudz samazindjas (par 2 %). Savienibas razoanas nozare zaudgja tirgus dalu, savukart
importam no attiecigas valsts attiecigaja perioda tirgus dala ievérojami palielinajas, nosedzot visu patérina
pieaugumu.
4.4.2.4. Nodarbinatiba un razigums

(71) Nodarbinatibai un razigumam attiecigaja perioda bija $ada dinamika:

6. tabula

Nodarbinatiba un razigums

2016 2017 2018 P
Nodarbinato skaits 1213 1241 1224 1232
Indekss 100 102 101 102
Razigums (t uz darbinieku) 181 184 181 174
Indekss 100 102 100 96

Avots: sidzibas iesniedzéja sniegta informacija.
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(72) Savienibas raZzoSanas nozares nodarbinatibas limenis attiecigaja perioda saglabajas diezgan stabils, nedaudz
palielinoties (par 2 %). Si tendence ir skaidrojama ar ST raZosanas procesa nepartrauktibu — tas ir Joti automatizéts,
nepartraukts un liela méra racionalizéts process. Termopapira razoana ir saistita ar augstam nemainigajam
izmaksam. Masinas nevar vienkar$i apturét, batiski neietekméjot raZosanas procesu. Tapéc ta vieta, lai samazinatu
darbinieku skaitu pie jebkuras konkrétas masinas, raZotaji parorienté razoSanu uz cita veida papiru. Tapéc
nodarbinatibas limenis atbilst dazadu papira veidu razoSanai un sadaljumam starp Siem veidiem. Savienibas
razo$anas nozare centas saglabat darbvietas, lai gan tas rentabilitate saruka.

4.4.2.5. Dempinga starpibas lielums

(73) Dempinga starpiba ievérojami parsniedza de minimis limeni. Nemot véra, ka importa apjoms no attiecigas valsts
palielinajas, faktiskas dempinga starpibas lieluma ietekme uz Savienibas raZo$anas nozari nebija nebitiska.

4.4.3. Mikroekonomiskie raditaji

4.4.3.1. Cenas un tas ietekmgjosie faktori

(74) Atlasito Savienibas razotaju vidgjai svértajai vienibas pardosanas cenai nesaistitiem klientiem Savieniba attiecigaja
perioda bija $ada dinamika:

7. tabula

PardosSanas cenas Savieniba

2016 2017 2018 P
Vidgja vienibas EXW pardosanas cena
nesaistitiem klientiem Savieniba 1800-1 810 1825-1835 1985-1995 2060-2 070
(EURJY)
Indekss 100 101 110 114
Vienibas razosanas izmaksas EXW 1530-1 540 1600-1610 1845-1 855 1880-1 890
(EURJY)
Indekss 100 105 120 123

Avots: atlasitie Savienibas razotaji.

(75) Attiecigaja perioda vidgja vienibas pardosanas cena palielindjas par 14 % un vienibas razo$anas izmaksas — par 23 %.
Sis razosanas izmaksu pieaugums galvenokart bija saistits ar kimiskas vielas leikokrasvielas (‘ODB2”), ko paredzéts
uzklat uz parklajuma ST razoSanas procesa, izmaksu pieaugumu. ODB2 raZotnu Kinas Tautas Republika (“KTR”)
pagaidu slégsana 2017. gada beigas un 2018. gada izraisija $is kimiskas vielas akitu trikumu visa pasaulé. Ta
rezultata razosanas cenas ievérojami pieauga 2017. gada ceturtaja ceturksni un 2018. gada, tadgjadi ietekmgjot IP.

(76) Atskiriba starp vid&jo vienibas pardoSanas cenu un vienibas raZoSanas izmaksam liecina, ka Korejas importa par

dempinga cenam radita cenu spiediena dé] Savienibas razo$anas nozare nespéja pilniba atgiit pieaugoso razoSanas
izmaksu pieaugumu.

4.4.3.2. Darbaspéka izmaksas
(77)  Atlasito Savienibas razotaju vidéjam darbaspéka izmaksam attiecigaja perioda bija $ada dinamika:
8. tabula

Videgjas darbaspeka izmaksas uz vienu darbinieku

2016 2017 2018 IP

Vidgjas darbaspéka izmaksas uz vie-

nu darbinicku (EUR) 55000-56 000 | 57 000-58 000 | 56 500-57 500 | 57 000-58 000
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2016 2017 2018 IP
Indekss 100 104 103 104
Avots: parbauditas atlasito Savienibas raZotaju atbildes uz anketas jautajumiem.

(78)  Atlasito Savienibas razotaju vidéjas darbaspeka izmaksas uz vienu darbinieku attiecigaja perioda palielinajas par 4 %.
Darbaspéka izmaksas uz vienu darbinieku seviski pieauga 2017. gada, kad palielinajas razoSanas apjoms un
razigums.
4.4.3.3. Krajumi

(79)  Atlasito Savienibas razotaju krajumiem attiecigaja perioda bija $ada dinamika:

9. tabula

Krajumi

2015 2016 2017 IP
Krajumi perioda beigas (t) 13100-13200 | 14350-14450 | 13 800-13900 15650-15750
Indekss 100 110 105 119
Krajumi perioda beigas, procentos no
Sl . S 9,5-10,5 10,5-11,5 10-11 12-13

razo$anas apjoma (%)
Indekss 100 107 105 122
Avots: parbauditas atlasito Savienibas raZotaju atbildes uz anketas jautajumiem.

(80) Attiecigaja perioda Savienibas razosanas nozares krajumi perioda beigas ir ievérojami palielinajusies, IP laika
sasniedzot 19 % pieaugumu salidzinajuma ar 2016. gadu.
4.4.3.4. Rentabilitate, naudas pliisma, ieguldjjumi, ienakums no ieguldijumiem un spéja piesaistit kapitalu

(81) Atlasito Savienibas razotaju rentabilitatei, naudas plasmai, ieguldjjumiem un ienadkumam no ieguldjumiem

attiecigaja perioda bija $ada dinamika:

10. tabula

Rentabilitate, naudas pliisma, ieguldijumi un ienakums no ieguldijjumiem

2016 2017 2018 IP
Nesaistitiem klientiem Savieniba 8-11 5-8 2-5 2-5
veiktas pardosanas rentabilitate (% no
pardosanas apgrozijuma)
Indekss 100 70 36 31
Naudas pliisma (EUR) 28 000 000-3- | 16 500 000-1- | 4 000000-50- | 2000 000-3 00-
30 000 000 18 500 000 000 000 000 000
Indekss 100 61 16 8
leguldijumi (EUR) 2500000-30- | 3000000-35- [ 5000000-55- | 6500000-7 00-
000 000 500000 500000 000000
Indekss 100 119 176 237
Ienakums no ieguldijumiem (%) 48-52 30-34 7-11 16-20
Indekss 100 64 18 35

Avots: parbauditas atlasito Savienibas razotaju atbildes uz anketas jautajumiem.
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(82) Atlasito Savienibas raZotaju rentabilitati Komisija noteica, tiro pelnu pirms nodoklu nomaksas no lidziga razojuma
pardoSanas nesaistitiem klientiem Savieniba izsakot procentos no $is pardoSanas apgrozijuma. Rentabilitate
attiecigaja perioda krasi samazinajas (par gandriz 70 %), jo raZoSanas nozare nesp&ja kompensét pieaugo$as
razo$anas izmaksas ar augstakam pardoSanas cenam. levérojamais spiediens uz cenam, ko attieciba uz Savienibas
razo$anas nozari veica pieaugosais imports no Korejas, jo ipasi laikposma no 2017. gada lidz IP, nelava Savienibas
razo$anas nozarei git labumu no nedaudz pieaugo$a patérina Savieniba.

(83) Neto naudas plisma ir Savienibas raZotdju sp&a pasfinansét savu darbibu. Neto naudas plismas tendence bija
izteikti lejupvérsta galvenokart tapéc, ka saruka rentabilitate.

(84) Gada ieguldijumu limenis, kas attiecas ari uz razojumiem, kuri nav ST, attiecigaja perioda palielinajas par 137 %.
Tacu augstaki ieguldijumu limeni neradija attiecigus jaudas pieaugumus ST nozaré (sk. 4. tabulu). leguldijumi ST
nozaré tika versti tikai uz esosas jaudas saglabasanu un nepiecieSamo razoanas lidzeklu pienacigu aizstasanu. ST
razosana ir aktivietilpiga nozare. Savienibas raZo$anas nozarei ir regulari jaaizstaj iekartas, kas nolietojas vai klst
nelietojamas. Tikai viens Savienibas razotajs ir ieguldijis lidzeklus jauna razo$anas linija (papira samal§anas masina
un parklasanas masina) ar papildu jaudu, kuru galvenokart paredzéts izmantot citiem raZojumiem, kas nav ST.

(85) Kopgjais ieguldjumu limenis ir bijis nenozimigs iepretim kopé&am izmaksam par jaunas razoanas linijas
bivniecibu. Atlasitajos uznémumos ieguldijumi saglabajas zemaki par nolietojumu. Lémuma par vieglo
termopapiru () (‘LWTP") Komisija uzskatija, ka, “neraugoties uz to, ka ieguldjjumi divkarSojas, absolitais
ieguldijumu limenis joprojam bija neliels, Ipasi nemot véra to, ka, pieméram, jaunas LW TP razoSanas linijas vértiba
tiek lésta EUR 120 miljonu apméra”. Nemot véra to, ka ST razo tadas pasas iekartas ka LWTP un ka kopgjais
ieguldijumu limenis attieciba uz ST ir pat zemaks neka limenis, kas tika novérots Komisijas izmekléSana par LWTP
(IP laika ieguldijumi ST sasniedza 6,5-7,0 miljonus euro salidzinajuma ar 4,5-9,0 miljonu euro ieguldijumu LWTP
2015. gada, t. i., LWTP izmeklesanas IP laika), var secinat, ka Savienibas raZzoSanas nozares ieguldijjumu limenis ir
bijis tik zems, ka tiek radits kait&jums.

(86) Ienakums no ieguldijumiem ir pelna, kas izteikta procentos no ieguldijumu neto uzskaites vértibas. Attiecigaja
perioda tam bija negativa dinamika, kas atspogulo rentabilitates un naudas plasmas tendences. Kopuma atlasitie
razotaji saglabaja savu ieguldijumu limeni tada apjoma, kads nepieciesams darbibas turpinasanai.

4.4.4. Secinajums par kaitejumu

(87) Attiecigaja perioda Savienibas raZoSanas nozarei nodaritais kait&jums bija bitisks un acimredzams ar cenam saistitu
kaitgjuma raditaju, pieméram, rentabilitates vai naudas pliismas, zina.

(88) Turklat attieciba uz kaitgjuma raditajiem, kas saistiti ar apjomu, Savienibas raZotdju pardoSanas apjoms un tirgus
dala kops$ 2017. gada samazinajas par 10 procentpunktiem, IP laika sasniedzot vél zemaku pardoSanas apjomu
salidzinagjuma ar 2016. gadu. Turpretl attiecigaja perioda vienigajam Korejas eksportétdgjam izdevas gandriz
divkarsot eksportu un ievérojami palielinat savu tirgus dalu (par gandriz 5 procentpunktiem). Ipasi ievérojams bija
palielinajums laikposma no 2017. gada lidz IP. Korejas eksportétajs gandriz triskarsoja savu eksportu un tirgus daju.
Savienibas razo$anas nozares stavoklis biitiski pasliktinajas, jo palielinajas imports par dempinga cenam.

(89) Griatibas piesaistit kapitalu radjja spiedienu uz spéju ieguldit jaunos un inovativos ST razo$anas procesos. Attiecigaja
perioda Savienibas razoSanas nozare veica ieguldijumus minimalaja nepiecieSamaja limeni, lai modernizétu un
aizstatu novecojuas iekartas un istenotu vides tiesibu aktos prasitos tehniskos uzlabojumus. Kaut ar attiecigaja
perioda Savienibas razosanas nozare ir veikusi konkrétas darbibas, lai optimizétu iek$€jos procesus ar mérki uzlabot
tas vispargjo darbibu, tas situacija ir ievérojami pasliktinajusies rentabilitates un zaudétas tirgus dalas zina.

(90) Nemot véra iepriek$ minéto, Komisija $aja posma tadé] secinaja, ka Savienibas razoSanas nozarei ir nodarits biitisks
kaitéjums pamatregulas 3. panta 5. punkta nozime.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2017/763 (2017. gada 2. maijs), ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé
pagaidu maksajumu, kas noteikts konkréta Korejas Republikas izcelsmes viegla termopapira importam (OV L 114, 3.5.2017., 3. Ipp.),
91. apsverums.
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5. CELONSAKARIBA

(91) Saskana ar pamatregulas 3. panta 6. punktu Komisija parbaudija, vai imports par dempinga cenam no attiecigas
valsts ir nodarijis batisku kaitéumu Savienibas razoSanas nozarei. Saskana ar pamatregulas 3. panta 7. punktu
Komisija a1 parbaudija, vai kaitéjumu Savienibas razo$anas nozarei taja pasa laika varétu bat izraisijusi citi zinami
faktori. Komisija nodrosinaja, lai iesp&amais kaitéjums, ko varétu biitu izraisijusi citi faktori, kuri nav imports par
dempinga cenam no attiecigas valsts, netiktu attiecinats uz importu par dempinga cenam. Sie faktori ir imports no
citam tre$am valstim, Savienibas raZoSanas nozares eksporta raditdji, izejmateridlu cenu pieaugums, Savienibas
razo$anas nozares iespgjama nesp€ja apmierinat pieprasijumu péc razojumiem, kuros nav bisfenola A (“bez
bisfenola A”), un iekszemes konkurence starp Savienibas razotajiem.

5.1. Importa par dempinga cenam ietekme

(92) Pastav skaidra saistiba starp importa no Korejas pieaugumu un Savienibas raZoSanas nozares stavokla
pasliktinasanos. Imports no Korejas visa attiecigaja perioda palielinajas par 83 %. Korejas izcelsmes importa tirgus
dalas ievérojamais pieaugums neparprotami kaitéja Savienibas raZzo$anas nozarei, kuras tirgus dala samazinajas par
3 % visa attiecigaja perioda un par 10 % kops 2017. gada.

(93) Korejas cenas pastavigi bija ievérojami zemakas par Savienibas cenam. Korejas izcelsmes importa cenas bija zemakas
par Savienibas razoanas nozares cenam, un $I cenu starpiba IP bija 11,1 %. Savienibas raZoanas nozare nevargja
atspogulot razoanas izmaksu pieaugumu Savienibas pardoSanas cenas, un tas liecina par attieciga importa radito
spiedienu uz cenam. ST situacija biitiski ietekméja Savienibas razosanas nozares rentabilitati, kas IP laikd samazinajas
lidz Joti zemam limenim.

(94) Nemot véra acimredzamo sakritibu laika starp arvien pieaugoSo importa apjomu par dempinga cenam, kuras
atbilstigi konstatétajam bija zemakas par Savienibas cenam, no vienas puses, un Savienibas raZoSanas nozares
pardosanas apjoma stagnéSanu, tirgus dalas zaudéSanu un rentabilitates pazeminaSanos, no otras puses, tiek
secinats, ka kait€jumu Savienibas raZo$anas nozarei ir izraisijis imports par dempinga cenam.

5.2. Citu faktoru jietekme
5.2.1. Imports no citam tresam valstim
(95) Importa apjomam no citam tre$am valstim attiecigaja perioda bija $ada dinamika:

11. tabula

Imports no citam tre$am valstim

2016 2017 2018 P

Tresas valstis kopa, izne- | Apjoms (t) 12000-13- | 4000-5000 | 8000-9000 | 8000-9000
mot attiecigo valsti 000

Indekss 100 38 69 69

Tirgus dala (%) 6,5-7,5 2-3 4-5 4-5

Indekss 100 38 66 68

Vidéja cena 1800-1900 | 1600-1700 | 1700-1 800 2000-2100

Indekss 100 92 97 113

Avots: sidziba, Eurostat un Komisijas apléses.

(96)  Par gadiem pirms izmekléSanas perioda importa apjomi no tre$am valstim tika nemti no siidzibas. IP apjoms tika
aprékinats, siidzibas datus par 2018. gadu reizinot ar nesakritibu starp 2018. gadu un IP (-0,1 %) no Eurostat
datiem par KN kodiem 4809 90 00, 481159 00 un 4811 90 00. Cena visa attiecigaja perioda bija balstita uz
Eurostat datiem, kur ka tuvakais raditajs tika izmantota Korejas cenu diferenciacija starp attiecigo razojumu un
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citiem razojumiem, uz kuriem attiecas tie pasi KN kodi. Tapéc tika veikta korekcija, pamatojoties uz cenu attiecibu
starp Eurostat Korejas cenam un Korejas razotaja eksportétaja faktiskajam pardosanas cenam.

(97) Importa apjoms no citam tresam valstim attiecigaja perioda samazinajas par 31 %, un ta tirgus dala Savieniba
samazindjas par 32 %. Sie importa apjomi tika veikti par nedaudz zemakam cenam neka Savienibas razo$anas
nozares pardoSanas cenas, bet krietni virs Korejas eksportétaja vidéjas cenas. Tadéjadi imports no citam tre$am
valstim arf cieta no Korejas izcelsmes importa pieauguma.

(98) Razotajs eksportétajs apgalvoja, ka imports no KTR esot veicindjis zemakas cenas un pastiprinajis lejupvérsto
spiedienu uz cenam, ko jau izraisija dazu Savienibas raZotaju agresiva cenu politika. Imports no KTR 2018. gada
bija loti zema limeni — no 1 500 lidz 2 500 tonnam (%). Tika lésts, ka $a importa tirgus dala bija aptuveni 1 % no
patérina Savieniba. Salidzinajumam — saskapa ar parbauditiem datiem imports no Korejas minétaja gada bija no
15500 lidz 17 500 tonnam. Tik zema limeni Kinas izcelsmes importam attiecigaja perioda nebija ievérojamas
ietekmes uz Savienibas razoSanas nozares stavokli. Turklat $3 importa Savieniba cenas, noteiktas saskana ar
96. apsvéruma aprakstito metodi, bija daudz augstakas neka Korejas izcelsmes importa cenas un lidziga limeni ka
Savienibas raZo$anas nozares cenas.

(99) Tapéc tika provizoriski secinats, ka imports no tre§am valstim, visticamak, nav nodarijis kaité§jumu Savienibas
razotajiem un nemazina celopsakaribu starp importu par dempinga cenam un Savienibas raZo$anas nozarei
nodarito kaitgjumu.

5.2.2. Savienibas razo$anas nozares eksporta raditaji

(100) Savienibas razo$anas nozares eksporta apjoma (pardoSana nesaistitam personam) dinamika attiecigaja perioda bija

sada:
12. tabula
Savienibas raZoSanas nozares eksporta raditaji
2016 2017 2018 IP
Eksporta apjoms (t) 38591 39 545 36234 33336
Indekss 100 102 94 86
Vidéja cena (EUR/t) 1650-1750 1650-1750 1 800-1 900 1950-2050
Indekss 100 99 107 116

Avots: stidzibas iesniedz€ja apléses un parbauditas atlasito Savienibas razotaju atbildes uz anketas jautajumiem.

(101) Attiecigaja perioda Savienibas razoSanas nozares eksporta apjoms nesaistitiem klientiem samazinajas par 14 %.
Cenas pieauga par 16 %. Savienibas raZzoSanas nozares eksporta dala tas kopéja pardoSanas apjoma attiecigaja
perioda samazinajas par aptuveni 10 %, IP laika sasniedzot 17,7 %. Tapéc Savienibas raZoSanas nozares eksporta
raditaju ietekme bija tikai neliela.

(102) Tika provizoriski secinats, ka Savienibas razZo$anas nozares eksporta raditaji nevaréja bitiski ietekmét Savienibas
raZodanas nozarei nodarito kaitgjumu un ka tie nemazina célonsakaribu starp importu par dempinga cenam un
Savienibas razo$anas nozarei nodarito kaitgjumu.

5.2.3. Izejmateridlu cenu paaugstinajums

(103) KTR razotnu pagaidu slégsana 2017. un 2018. gada izraisija kimiska izejresursa ODB2 trikumu 2017. gada
beigas un 2018. gada. Laika no 2017. gada septembra, kad tika slégtas pirmas Kinas riipnicas, [idz 2018. gada
sakumam ODB2 cenas palielinajas par aptuveni 500 %. Atkaribd no attiecigd raZzojuma konkrétas

(*) Studzibas iesniedzgja apléses.



L 164[42

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 27.5.2020.

(104)

(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

(110)

(111)

(
(
(
(

9

)

kategorijas (°) $1 kimiska viela izmeklésanas perioda veidoja 7 lidz 15 % no kopéjam ST razo$anas izmaksam (1°).
Sis trikums ietekméja globalas termopapira raZo$anas nozares izmaksu struktiiru, jo tas vienadi skara visus ST
razotajus visa pasaulg, ari Koreja.

Razotajs eksportétajs apgalvoja, ka izejmaterialu cenu pieaugums, jo Ipasi ODB2 trikuma dgl, apvienojuma ar
ilgtermina ligumiem samazindja rentabilitati un nodarfja kait€umu Savienibas razoSanas nozarei. Savienibas
razo$anas nozare neesot var€jusi atspogulot razoSanas izmaksu pieaugumu sava pardoSanas cena, jo tai ir
ilgtermina ST piegades ligumi. Tapéc ta esot koncentréjusies uz LWTP nozari, jo LWTP piegades tirgus ir elastigs —
taja cenas netiek apspriestas ilgtermina.

Saja situacija pretéji razotaja eksportétaja apgalvojumiem Savienibas razo$anas nozare vargja palielinat cenas gandriz
nekavéjoties, jo tai nebija noteiktu ilgtermina ligumu ar klientiem, bet gan elastigas “dZzentlmenu vieno$anas”. Lielaka
dala klientu, tostarp liclie laminatori, piekrita talitéjam cenu pieaugumam péc ODB2 krizes.

Tomer, ta ka pieaugo$as razoSanas izmaksas sakrita ar kraso importa par dempinga cenam pieaugumu no Korejas,
Eiropas razotaji nevargja visu savu razoSanas izmaksu pieaugumu novirzit uz saviem klientiem. Tie varéja tikai
daléji palielinat pardoSanas cenas, lai kompensétu izejmaterialu cenu pieaugumu (). Imports par dempinga cenam
piespieda tos absorbét lielu dalu izmaksu pieauguma. Korejas raZotajs eksportétajs vargja novirzit izmaksu
pieaugumu uz saviem klientiem, jo attiecigaja perioda tas palielinaja pardosanas cenas par 34 %. Ta ka Korejas cenas
pastavigi bija zemakas par Savienibas cenam un tas bija dempinga cenas, tas nelava Savienibas razoanas nozarei
pilniba novirzit talak izmaksu pieaugumu. Nemot véra Korejas raZotdja eksportétaja agresivo cenu noteikSanas
praksi, Savienibas razo$anas nozare Savienibas pardo$anas cenas vargja atspogulot raZoSanas izmaksu pieaugumu
tikai aptuveni 50 % apmera.

Lai vel vairak pieraditu celopsakaribu starp pieaugoso importu par dempinga cenam no Korejas un Savienibas
raZosanas nozarei nodarito kait&jumu, tika veikts salidzindjums ar LWTP nozares darbibas raditdjiem. ST un LTWP
razo$ana patie$am tika izmantotas identiska tehnologija un masinas, abas tika izmantoti vieni un tie pasi izejresursi,
un tam bija lidzigas tirgus iezimes. LWTP tas pats izejmaterialu izmaksu pieaugums ietekméja lidziga méra ka
attiecigo razojumu. IP laika LWTP importam no Korejas tika pieméroti antidempinga maksajumi.

Divi no trim atlasitajiem raZotajiem attiecigaja perioda ari raZoja un pardeva ievérojamus LW TP daudzumus. Atlasito
Savienibas razotaju pelna IP laika ST nozaré bija no 2 % lidz 5 %. Sis skaitlis ir ievérojami zemaks neka parbaudita
pelna no citiem raZotajiem razojumiem, starp kuriem liela dala ir LWTP, ko atlasitie Savienibas raZotaji guva
2018. gada un IP laika, neraugoties uz to, ka ODB2 cenas sasniedza visaugstako limeni. Savienibas razotaji spéja
izturét izejresursu izmaksu pieaugumu tirgdi, ko nekroploja imports par netaisnigam cenam ('?). Tas liecina, ka tiesi
spiediens uz cenam, ko rada imports par dempinga cenam, izraisija Savienibas razoSanas nozares rentabilitates
samazinasanos ST nozare.

Razotdjs eksportétajs arl apgalvoja, ka ODB2 trilkuma dé] Savienibas raZoSanas nozare neesot spé&jusi apmierinat
pieprasjjumu Savienibas tirgd, un piebilda, ka Savienibas razoSanas nozares razosanas jauda 2018. gada un IP laika
samazinajas ODB2 trikuma dé|l. Tomér Savienibas raZoS$anas nozarei bija vairak neka pietickama neizmantota
jauda, lai apmierinatu pieprasijumu (sk. 65. apsvérumu), un Komisijas izmeklésana tika konstatéts, ka neviens no
atlasitajiem Savienibas razotajiem nekad netika noraidijis nevienu pasitjjumu tadé], ka tam tritktu ODB2.

Tika provizoriski secinats, ka ODB2 cenas pieaugums tadé] nemazina c€lonsakaribu starp importu par dempinga
cenam un Savienibas razo$anas nozarei nodarito kait&umu.

5.2.4. Apgalvojums par Savienibas raZoSanas nozares nespeju apmierindt pieprasijumu pec raZojumiem bez bisfenola A

Razotajs eksportétajs apgalvoja, ka Savienibas razoSanas nozares 1éna pareja uz razojumiem bez bisfenola A ir
izraisijusi apgalvoto niecigo pardosanas apjoma pieaugumu.

ODB2 lieto dazados daudzumos atkariba no izmantota parklajuma sastava.
19 Avots: Komisijas izmeklésana.

') Lai gan cenas pieauga par 14 %, raZo3anas izmaksas palielinajas par 23 % (7. tabula).
12)  LWTP importam no Korejas paslaik pieméro antidempinga pasakumus, un tas ir atjaunojis vienlidzigus konkurences apstak]us.
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(112) Pirmkart, izmeklésana tika konstatets, ka lielaka dala Eiropas raZotaju razo raZojumus bez bisfenola A jau vairak
neka 20 gadus (7).

(113) Turklat Savienibas razosanas nozare apgalvoja un IP pardosanas apjoma pieradija, ka ta turpinaja pardot bisfenolu A
saturo$u papiru, jo péc §ada papira bija pastavigs pieprasijums sakara ar to, ka bisfenolu A saturou razojumu cena
bija letaka (*#). ST lietotaji, pieméram, laminatori un parveidotaji, turpinaja pasatit bisfenolu A saturosu ST, lai gan
bija brivi pieejamas to nesaturosas alternativas. Tas atbalstija Savienibas razoanas nozares apgalvojumu, ka klienti
izvelgjas péc iespéjas ilgi (praktiski lidz 2019. gada vidum) atlikt pareju, jo alternativam bez bisfenola A bija
augstakas cenas.

(114) Nav iesniegti pieradijumi par to, ka Savienibas raZotdjiem jebkad biitu triicis bisfenola A vai bisfenola S (tas ir
attistitajs, kur§ no 2020. gada lielakoties aizstaj bisfenolu A un jau ir plasi izmantots vismaz kop$ 2018. gada). IP
laika gan Korejas eksportétajs, gan Savienibas razotdji pardeva ievérojamus daudzumus gan bisfenolu A, gan
bisfenolu S saturosu ST.

(115) Tapéc Savienibas razoSanas nozare attiecigaja perioda vargja piegadat razojumus bez bisfenola A. Tas pardotie
razojumi bez bisfenola A neveicinaja Savienibas raZo$anas nozarei nodarito kaitgjumu un nemazinaja célopsakaribu
starp importu par dempinga cenam un Savienibas razosanas nozarei nodarito kait&jumu.

5.2.5. Iekszemes konkurence starp Eiropas raZotdjiem

(116) RaZzotajs eksportétajs apgalvoja, ka Savienibas cenas vél vairak nospieda konkurence iekszemes tirgti: dazi Savienibas
razotaji savas ST cenas esot pilniba atspogulojusi razoSanas izmaksu pieaugumu, savukart citi Savienibas razotaji
esot nolémusi saglabat zemas cenas, lai iegiitu tirgus dalas. Sis atskirigas stratégijas esot saasindjusas Savienibas
raZosanas nozares zemas rentabilitates problému.

(117) RaZzotajs eksportétajs nepamatoja $o apgalvojumu ar pieradijjumiem par tadu praksi, kas batu vérsta pret
konkurenci. Nekas lietas materialos neliecina, ka konkurence starp Savienibas razotajiem bitu negodiga. Turklat
konkurence starp Savienibas razotajiem nenozimé, ka par dempinga cenam veikta importa cenas nav spiedusas $os
razotajus censties parspét citam citu pat vairak neka godigas konkurences apstaklos un tadgjadi veikt pardosanu par
neilgtspéjigam cenam.

(118) Eiropas razotaju vidi uzpémumiem, kas salidzinosi vélu veica salidzino$i mazakus cenu paaugstindjumus, tirgus
dala nepieauga. Gluzi pretégji, tapat ka citu Savienibas raZotaju tirgus dalas arT to tirgus dalas turpinaja samazinaties
visa attiecigaja perioda (*%).

(119) Tade] iek$zemes konkurence Eiropas tirgli neveicinaja Savienibas raZoSanas nozarei nodarito kaitgjumu un
nemazindja c€lonsakaribu starp importu par dempinga cenam un Savienibas raZoSanas nozarei nodarito kait&jumu.

5.3. Secinajums par c€lonsakaribu

(120) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, Komisija $aja posma secindja, ka importam par dempinga cenam no Korejas bija
biitiska ietekme uz Savienibas razo$anas nozarei nodarito bitisko kaitéjumu. Tika uzskatits, ka citi faktori, apliikoti
atseviski vai kopa, pieméram, imports no citdm tre$am valstim, Savienibas razosanas nozares eksporta raditaji,
izejmaterialu cenu pieaugums, Savienibas raZoSanas nozares iespéjama nespja apmierinat pieprasijumu péc
razojumiem bez bisfenola A un iespéjama iek$zemes konkurence starp Eiropas razotdjiem tikai pastiprinaja
kaitgjumu, ko radija imports par dempinga cenam no Korejas, tacu provizoriski netika konstatéts, ka tie mazinatu
celopsakaribu starp importu par dempinga cenam un Savienibas razo$anas nozarei nodarito kait&jumu.

6. SAVIENIBAS INTERESES

(121) Lai gan ir konstatéts dempings, kas rada kaitgjumu, Komisija saskana ar pamatregulas 21. pantu parbaudija, vai ta var
neparprotami secinat, ka $aja gadjjuma Savienibas interesés nav pienemt pasikumus attieciba uz importu no
attiecigas valsts. Nosakot Savienibas intereses, tika nemtas véra visas dazadas saistitas intereses, tostarp Savienibas
razo$anas nozares, importétaju un lietotaju intereses.

(%) Avots: sidzibas iesniedzéjs un Komisijas izmeklésanas rezultati.
("4 Bisfenolu A saturosu papiru ir létak sarazot, tapéc tas parasti maksa létak neka papirs, kura ir citi attistitaji.
(**) Avots: sidzibas iesniedz€js un Komisijas izmeklésana.
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(122) Komisija nosiitija anketas zinamajam ieinteresétajam personam. Tomeér ta sapéma atbildes tikai no diviem
importétajiem un pieciem lietotajiem, no kuriem tikai viens importétajs un divi lietotaji iesniedza anketu.

6.1. Savienibas razoSanas nozares intereses

(123) Sadzibu atbalstija visi ETPA dalibnieki. No visiem uznémumiem arpus ETPA Ricoh Industrie France S.A.S. (Ricoh) bija
visievérojamakais pardoSanas apjoma zina (siidzibas iesniedzgjs lésa, ka tas varétu bat apméram 20 % no kopégja
Savienibas razo$anas nozares pardo$anas apjoma). Ricoh pazinoja, ka atbalsta stdzibu.

(124) Eiropas Papira ripniecibas konfederacija (‘CEPI”) sniedza piezimes par izmekléSanu un pilniba to atbalstija, to
pamatojot tadéjadi, ka antidempinga pasakumi pret Korejas izcelsmes importu palidzétu atjaunot vienlidzigus
konkurences apstaklus ST nozaré un biitu spécigs signals eksportétajiem, ka Eiropas Savieniba ir apnémusies
veicinat brivu tirdzniecibu pasaulé saskana ar konkurences un taisnigiem nosacijumiem.

(125) Savienibas raZotaji apgalvoja, ka pasakumu noteiksana varétu pasargat nodarbinatibu, veicinat lielakus ieguldijumus
un sekmeét to, ka pret&ju virzienu ieglist rentabilitates sarukSanas tendence, kas vérojama kop$ Korejas eksportétaja
ienaksSanas ES tirgli. Pasakumu noteik3ana atjaunosot lidzvértigus konkurences apstaklus un taisnigu cenu limeni
Savienibas tirgli un uzlaboSot Savienibas razo$anas nozares rentabilitati lidz limenim, kas 3ai kapitalietilpigajai
nozarei tiek uzskatits par normalu.

(126) Tade] Komisija $aja posma provizoriski secinaja, ka antidempinga maksajumu noteiksana biitu Savienibas raZoSanas
nozares interesés.

6.2. Nesaistito importétaju intereses

(127) Viena persona atbildéja uz importétaja anketas jautajumiem. Si persona nepauda viedokli par to, vai ta piekrit vai
nepiekrit pasakumu noteikSanai. No visiem ST pirkumiem, ko $is uzpémums veica IP laika, tikai salidzinosi neliela
dala (10 lidz 20 %) bija no Korejas, un apgades zina tas liela méra palavas uz Savienibas raZzotajiem. Zinotais pelnas
procents (kopuma un par importéta ST talakpardoSanu) bija vairak neka 20 % no apgrozijuma. Nemot véra stabilo
pelnas procentu un salidzinosi pieticigo proporciju pirkumam no Korejas, maksajumiem nevajadzétu nesamérigi
ietekmét §a importétaja stavokli.

(128) Tapéc pagaidu posma Komisija uzskatija, ka antidempinga maksajumi par ST nekaitétu $a nesaistita importétaja
interesém.

6.3. Lietotaju intereses

(129) Pieci lietotaji pieteicas Komisija, un tikai divi no tiem sniedza detalizétu informaciju. Pirmais no tiem atsatija
neaizpilditu anketu, noradot uz konfidencialitates jautagjumiem. Tapéc Komisija nevaréja noteikt antidempinga
maksajumu iesp&amo ietekmi uz ta stavokli.

(130) Otrais lietotajs apgalvoja, ka ODB2 krizes laika Savienibas raZotaji palielinaja cenas un nespéja piegadat pietiekamus
daudzumus un $3 iemesla dé] tas vérsas pie Korejas eksportétaja. Tomer §is lietotajs nesniedza pieradijumus tam, ka
Savienibas razoSanas nozare nevaréja piegadat pieprasitos daudzumus, un skiet, ka $is lietotajs nepienéma cenu
pieaugumu, kas saistits ar ODB2 krizi, un vérsas pie Korejas eksportétaja zemaku cenu dé]. Komisija ari noradija, ka
pagaidu arkartas notikumi, kas bijusi vérojami agrak, pieméram, ODB2 krize, un par ko nav pieradjjumu, ka tie
atkartosies nakotné pasakumu pieméroSanas laika, nevar atsvért vajadzibu novérst kaitéjumu radosa dempinga
kroplojoso ietekmi uz tirdzniecibu. Tadg] sis apgalvojums tika noraidits.

(131) Neviens no $iem diviem lietotdjiem nesniedza pietickamu parbaudamu informaciju, kas lautu Komisijai veikt
objektivu analizi par pasakumu ietekmi uz vigu stavokli. Jo Ipasi abi noraidija Komisijas prasibu noradit savu pelnas
procentu, lai Komisija varétu izteikt skaitlos antidempinga maksajumu iesp&amo ietekmi uz to darbibu.
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(132) Tris lietotaji apgalvoja, ka pretéji Eiropas razotajiem Korejas eksportétajs varéja nodrosinat cenu zina pieejamu
termopapiru bez bisfenola A. Ka paskaidrots 111.-115. apsvéruma, Komisijas izmekléSana pieradija, ka sis
apgalvojums nav pamatots. Nav sniegti pieradijumi par to, ka Savienibas razotajiem butu triicis raZojumu bez
bisfenola A vai tie nebiitu sp&jusi tos piegadat. Komisijas izmeklesana tika konstatéts, ka lielaka dala Eiropas
razotaju razo razojumus bez bisfenola A jau vairak neka 20 gadus.

(133) Tris lietotaji iebilda pret pasakumu iesp&jamo noteik$anu, pamatojoties uz to, ka razotajs eksportétajs nodrosina
stabilu piegadi un ir svarigs piegadatajs Savienibas tirgi. Neviens no Siem trim uzpémumiem nesniedza
pieradjjumus, kas pamatotu to apgalvojumus. Savienibas razosanas nozares razoSanas jauda attiecigaja perioda
palielinajas par 6 %, un Savienibas raZoSanas nozarei ir ievérojama neizmantota jauda. Turklat, ka paskaidrots 111.-
115. apsvéruma, Savienibas raZosanas nozare, neraugoties uz sarezgitajiem tirgus apstakliem, attiecigaja perioda
vienmer ir sp&jusi piegadat termopapiru gan bez bisfenola A, gan ar bisfenolu A.

(134) Tapéc pagaidu posma Komisija secindja, ka iespéjamas maksdjumu noteikSanas ietekme uz lietotajiem $kietami
neatsver pasakumu pozitivo ietekmi uz Savienibas raZoSanas nozari. Neviens lietotajs nesniedza uzticamu
informaciju, kas Jautu Komisijai noveértét, vai maksajumu noteikSana tos batiski vai vispar ietekmétu.

6.4. Citu ieintereséto personu intereses

(135) Korejas eksportétajs un Korejas valdiba apgalvoja, ka antidempinga maksajumu noteikSana liegtu Savienibas
klientiem piekluvi cenas zina pieejamam ST bez bisfenola A. Komisijas izmekléSana pieradija, ka $is apgalvojums
nav pamatots.

(136) Pirmkart, Savienibas razoSanas nozarei ir pietickama jauda, lai apmierinatu pieprasijumu péc razojumiem bez
bisfenola A un pilniba parorientétu razosanu no ST ar bisfenolu A uz ST bez bisfenola A. Otrkart, Savienibas
razo$anas nozares krajumi attiecigaja perioda ir ievérojami palielinajusies — tas liecina, ka ir pieejami pietiekami lieli
krajumi, lai nekavéjoties saktu apgadat Savienibas razoSanas nozari. Treskart, antidempinga maksajumi neliedz
klientiem iegadaties ST arpus Savienibas. Ir pieejami citi piegades avoti, ka tie paraditi 11. tabula (Imports no citam
tre$am valstim). Tapéc klienti varétu atrast alternativus piegades avotus par konkurétspé&jigam un taisnigam cenam.

(137) Korejas eksportétajs un Korejas valdiba apgalvoja — ja saktos cits izejmaterialu trikums, antidempinga maksajumi,
kas noteikti importam no Korejas, nopietni kaitétu Eiropas ST lietotajiem. Komisija atgadinaja, ka antidempinga
pasakumu merkis ir atjaunot godigu un efektivu konkurenci starp visiem dalibniekiem, ka Savienibas razoSanas
nozarei ir pietiekama jauda, ka minéts 65. un 66. apsvéruma, un ka neviens no lietotajiem, kas pieteicas, nesniedza
nekadu informaciju, kas Jautu Komisijai izskatit So apgalvojumu.

(138) Korejas eksportétajs un Korejas valdiba atgadinaja par Korejas un ES brivas tirdzniecibas noligumu, kas stajas speka
2015. gada, un apgalvoja, ka antidempinga maksajumu noteiksana kaitétu tirdzniecibas attiecibam starp Savienibu
un Koreju. Komisija noradija, ka tas nav apsvérums, ko var izskatit, analizgjot Savienibas intereses saskana ar
pamatregulas 21. pantu. Jebkura gadijuma Komisija atgadinaja, ka saskana ar Korejas un ES brivas tirdzniecibas
noligumu abas puses vienojas, ka tirdzniecibas aizsardzibas instrumenti joprojam ir pilniba piemérojami un ka §is
procediiras pamata ir Korejas raZzotaju eksporteétaju riciba. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

6.5. Secindjums par Savienibas interesém

(139) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, Komisija provizoriski secinaja, ka nav parliecino$u iemeslu, kas $aja izmeklésanas
posma liecinatu par to, ka pasakumu noteik$ana attiecigas valsts izcelsmes ST importam nebiitu Savienibas interesés.

7. PAGAIDU ANTIDEMPINGA PASAKUMI

(140) Nemot véra Komisijas secinajumus par dempingu, kaitgjumu, célonsakaribu un Savienibas interesém, biitu janosaka
pagaidu pasakumi, lai novérstu turpmaku kaitéjumu Savienibas razoSanas nozarei, ko varétu izraisit imports par
dempinga cenam.
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7.1. Kait&juma novérsanas limenis (kaitéjuma starpiba)

(141) Lai noteiktu pasakumu limeni, Komisija vispirms noteica maksajuma apmeéru, kas nepieciesams, lai noverstu
kaitéjumu Savienibas raZo$anas nozarei.

(142) Kait&ums biitu novérsts, ja Savienibas raZoSanas nozare spétu segt savas razosanas izmaksas, ieskaitot izmaksas, kas
izriet no daudzpuséjiem vides noligumiem un to protokoliem, kuros Savieniba ir viena no pusém, un SDO
konvencijam, kas uzskaititas pamatregulas Ia pielikuma, ka ari giit samerigu pelnu (‘mérka pelnu”).

(143) Pamatregulas 7. panta 2.c punkta noteikts, ka mérka pelnas minimums ir 6 %. Saskana minéto pantu Komisijai, lai
noteiktu mérka pelpu, janem veéra $adi faktori: rentabilitates limenis, pirms palielinajas imports no Korejas;
rentabilitates limenis, kas vajadzigs, lai segtu visas izmaksas un ieguldijumus un izmaksas saistiba ar pétniecibu,
izstradi un inovaciju; rentabilitates limenis, kur§ sagaidims normalos konkurences apstak]os.

(144) Izmeklésana atklajas, ka Savienibas razoanas nozares faktiska rentabilitate 2016. gada, t. i., pirms Korejas izcelsmes
importa krasa piepliduma, bija 8-11 % limen.

(145) Divi no atlasitajiem razotdjiem noradija uz neveiktajiem ieguldjjumiem. Komisija to izmekléja saskana ar
pamatregulas 7. panta 2.c punktu. Tomeér attiecigie uzpémumi neiesniedza dokumentarus pieradijumus, lai
pamatotu savu apgalvojumu, tapéc tas tika provizoriski noraidits.

(146) Nemot véra iepriek§ minétos faktus, Komisija nolema par mérka pelnu izmantot pelnas procentu, ko razo$anas
nozare sasniedza 2016. gada. Lai noteiktu cenu, kas nerada kait€jumu, §1 mérka pelna tika pieskaitita Savienibas
razo$anas nozares faktiskajam razosanas izmaksam.

(147) Saskana ar pamatregulas 7. panta 2.d punktu Komisija izvértéja nakotnes izmaksas, kas izriet no daudzpusgjiem
vides noligumiem un to protokoliem, kuros Savieniba ir puse, un kas Savienibas raZo$anas nozarei radisies
11. panta 2. punkta noteiktaja pasakuma piemérodanas perioda. Pamatojoties uz pieejamajiem faktiem, Komisija
noteica papildu izmaksas diapazona no 6 lidz 10 EUR par tonnu, kuras tika pieskaititas cenai, kas nerada kaitgjumu.

(148) Tad Komisija noteica kaitgjuma noveérSanas limeni, attiecigas valsts razotaja eksportétaja, kas sadarbojas, vidéjo
svérto importa cenu, kura noteikta cenu starpibas aprékiniem, salidzinot ar atlasito Savienibas raZotaju
izmekléSanas perioda Savienibas tirgn pardota lidziga razojuma vidgjo svérto cenu, kas nerada kait&jumu. Minétaja
salidzinajuma iegiita starpiba tika izteikta procentos no vidéjas svertas importa CIF vértibas. Tadéjadi iegtita mérka
cenu starpiba tika provizoriski noteikta 22,5 % apmeéra.

(149) Tada pati mérka cenu starpiba 45. apsvéruma paskaidroto iemeslu dé] ir piemérojama visiem pargjiem razotajiem
eksportétajiem, ja tadi bitu.

7.2. Pagaidu pasakumi

(150) Nemot véra Komisijas secinajumus par dempingu, kaitgjumu, c€lonsakaribu un Savienibas interesém, biitu janosaka
pagaidu pasakumi, lai noveérstu turpmaku kait€jumu Savienibas raZo$anas nozarei, ko varétu izraisit imports par
dempinga cenam.

(151) Saskapa ar pamatregulas 7. panta 2. punkta izklastita mazaka maksajuma noteikumu biitu janosaka pagaidu
antidempinga pasakumi konkréta Korejas Republikas izcelsmes smaga termopapira importam. Kaitéjuma starpibu
Komisija salidzindja ar dempinga starpibu. Maksajumu apmérs biitu janosaka dempinga vai kait€juma starpibas
limeni atkariba no t3, kurs no iem lielumiem ir mazaks, proti, dempinga starpibas limen.
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(152) Pamatojoties uz ieprieks minéto, pagaidu antidempinga maksajuma likmém, kas izteiktas ka CIF cena ar piegadi lidz
Savienibas robeZai pirms nodokla nomaksas, vajadzétu bat $adam.

Dempinga Kaitéjuma Pagaidu
Valsts Uznémums pme Y antidempinga
’ starpiba (%) starpiba (%) maksajums (%)
Korejas Republika Hansol Paper Co. Ltd 22,3 22,5 22,3
Visi paréjie uznémumi 22,3 22,5 22,3

(153) Ka jau skaidrots 45. apsvéruma, sadarbibas limenis $aja gadijuma ir augsts, jo izmekléSanas perioda razotaja
eksportétaja, kas sadarbojas, eksporta apjoms bija tikpat liels ka eksporta kopapjoms uz Savienibu. Tapéc atlikusais
antidempinga maksajums ir balstits uz uznémumam, kur§ sadarbojas, noteikto maksajumu.

(154) Individualas uzpémumu antidempinga maksajuma likmes, kas noraditas 3aja regula, tika noteiktas, pamatojoties uz
§is izmekléSanas konstatéjumiem. Tadgjadi tas atspogulo izmekléSanas gaita konstatéto stavokli attieciba uz
minétajiem uznémumiem. Sis maksdjumu likmes ir piemérojamas tikai tada attieciga razojuma importam, kura
izcelsme ir Koreja un kuru razojusi minétie tiesibu subjekti. Uz tadu attieciga razojuma importu, kuru razojis kads
cits, 3is regulas rezolutivaja dala konkréti neminéts uznémums, tostarp tiesibu subjekti, kas ir saistiti ar konkréti
minétajiem tiesibu subjektiem, baitu jaattiecina maksdjuma likme, kura piemérojama “visiem paréjiem
uznémumiem”.

(155) Ja uzpémums péc tam maina kada sava subjekta nosaukumu, tas var pieprasit, lai tam pieméro individualo
antidempinga maksajuma likmi. Sads pieprasijums ir jaadresé Komisijai (). Pieprasijuma jaieklauj visa biitiska
informacija, kas pierada, ka izmainas neietekmé uznémuma tiesibas uz tam piemérojamo maksajuma likmi. Ja
uzpémuma nosaukuma maina neietekmé ta tiesibas uz tam piemérojamo maksajuma likmi, pazinojumu par
nosaukuma mainu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

(156) Lai nodro$inatu antidempinga maksajumu pareizu piemérosanu, antidempinga maksajums, kur§ noteikts “visiem

paréjiem uznémumiem”, biitu japieméro ne vien raZzotajiem eksportétajiem, kas $aja izmeklé$ana nesadarbojas, bet
ari razotajiem, kuri izmeklésanas laikposma uz Savienibu neeksportéja.

8. INFORMACIJA PAGAIDU POSMA
(157) Komisija saskana ar pamatregulas 19.a pantu informéja ieinteresétas personas par pagaidu maksajumu planoto
noteikSanu. S informacija tika ari publiskota Tirdzniecibas generaldirektorata timekla vietné. leinteresétajam

personam tika dotas tris darbdienas, lai sniegtu piezimes par to, vai ir pareizi aprékini, kas konkréti tam tika izpausti.

(158) Piezimes tika sanemtas no Hansol grupas un atlasitajiem Savienibas raZzotajiem. Komisija néma veéra piezimes, kuras
attiecas uz parrakstiSanas klidam, un attiecigi korigja starpibas.

9. NOBEIGUMA NOTEIKUMI

(159) Pareizas parvaldibas labad Komisija aicinas ieinteresétas personas 15 dienu laika sniegt rakstiskas piezimes un/vai
5 dienu laika pieprasit uzklausi$anu Komisija un/vai pie tirdzniecibas procediiru uzklausi§anas amatpersonas.

(160) Konstat&jumi attieciba uz pagaidu maksajumu noteikSanu ir provizoriski un var tikt groziti izmekléSanas galigaja
posma,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
1. Tiek noteikts pagaidu antidempinga maksajums importétam konkrétam smagajam termopapiram ar $adu definiciju:
termopapirs, kas sver vairak neka 65 g/m? ko pardod rullos ar platumu 20 cm vai vairak, svaru 50 kg vai vairak (ieskaitot

papiru) un diametru 40 cm vai vairak (lielie rulli); ar bazes parklajumu no vienas vai abam pusém vai bez t3; ar termojutigas

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170, 1040 Brussels, Belgium.
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vielas (krasvielas un attistitaja maisijums, kas karséSanas procesa reagé un veido attélu) parklajumu no vienas vai abam
pusém; ar virsmas parklagjumu vai bez ta, un ta izcelsme ir Korejas Republika, un to paslaik klasificé ar KN kodiem
ex 4809 90 00, ex 4811 59 00 un ex 4811 90 00 (TARIC kodi 4809 90 00 20, 4811 59 00 20 un 4811 90 00 20).

2. Pagaidu antidempinga maksajuma likme, ko pieméro 1. punktd aprakstita raZojuma neto cenai ar piegadi lidz
Savienibas robeZai pirms nodoklu nomaksas, ir 22,3 %.

3. Laizot 1. punkta minéto raZojumu briva apgroziba Savieniba, iemaksa dro§ibas naudu pagaidu maksajuma apméra.

4. Janav noteikts citadi, pieméro spéka eso$os noteikumus par muitas nodokliem.

2. pants

1.  Ieinteresétas personas rakstiskas piezimes par $o regulu iesniedz Komisijai 15 kalendaro dienu laika no $is regulas
spéka staganas dienas.

2. leinteresétas personas, kas to vélas, uzklausiSanu Komisija pieprasa piecu kalendaro dienu laika no $is regulas speka
staSanas dienas.

3. leinteresétas personas, kas to vélas, uzklausiSanu pie tirdzniecibas procediiru uzklausiSanas amatpersonas pieprasa
piecu kalendaro dienu laika no $is regulas spéka stasanas dienas. UzklausiSanas amatpersona izskata ari péc $a termina
iesniegtos pieprasijumus un attieciga gadijuma var lemt par o pieprasijumu apmierinasanu.

3. pants
Si regula st3jas speka nakamaja diena péc tas publicéanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Tas 1. pantu pieméro seSus ménesus.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 26. maija
Komisijas varda —
Priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



	Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2020/705 (2020. gada 26. maijs), ar ko nosaka pagaidu antidempinga maksājumu konkrēta Korejas Republikas izcelsmes smagā termopapīra importam 

